Зразок довіреності
щодо укладання договорів
оренди (найму) квартири та нагляду за нею,
з усним перекладом тексту нотаріусом

ДОВІРЕНІСТЬ

Місто Київ, двадцять четвертого липня дві тисячі п’ятого року.

Я, ЩЕРБАКОВА ГАННА ІВАНІВНА (паспорт СН076155, виданий Старокиївським РУ ГУ МВС України в місті Києві 02 січня 1999 року, ідентифікаційний номер за ДРФО України – 8978564534), що проживаю у місті Києві, на вул. Хрещатик, 15, кв. 47, попередньо ознайомлена нотаріусом з загальними вимогами, додержання яких є необхідним для чинності правочину, повністю усвідомлюючи значення своїх дій та згідно свого вільного волевиявлення, котре відповідає моїй внутрішній волі як учасника цього правочину, у відповідності до вимог ст. 244 Цивільного кодексу України на підставі укладеного з представником усного договору доручення, цією довіреністю

уповноважую

гр. СЕРЕБРЯКОВУ ЖАННУ ВОЛОДИМИРІВНУ, котра проживає в Російській Федерації, у місті Санкт-Петербурзі, на вул. Мечнікова, 27, кв. 220,

представляти мої інтереси

у будь-яких установах, організаціях та підприємствах, незалежно від їх організаційної форми та підпорядкованості з питань, які будуть стосуватися здачі в найм (оренду) від мого імені та в моїх інтересах належної мені на праві приватної власності нерухомості, а саме – квартири № 47 (сорок сім), що знаходиться у будинку під номером 15 (п’ятнадцять), розташованому на вулиці Симиренка у місті Києві, та здійснення відповідного нагляду за цією квартирою.

Для цього надаю їй право: мати вільний доступ до зазначеної нерухомості; вносити необхідні платежі, які стосуються реалізації мого права власності на згадану вище нерухомість; представляти мої інтереси в усіх без винятку установах, підприємствах, організаціях з питань, пов’язаних із організацією нормального функціонування приміщення та укладанням договору найму (оренди) квартири (як то – в органах місцевого самоврядування, виконавчих органах, житлово-комунальних органах, будь-яких інших організаціях та установах міста Києва тощо – з питань, що стосуються належного виконання довіреності, і компетенція яких пов’язана /але не вичерпується/ із забезпеченням приміщення електроенергією; водо– та газопостачанням, телефонним зв’язком, а також в органах нотаріату, технічної інвентаризації, внутрішніх справ тощо – коли виникне така необхідність, і таке інше); подавати від мого імені будь-які заяви, що стосуються виконання цієї довіреності, та обґрунтовувати прохання і побажання, викладені в них; подавати будь-які інші документи, необхідні для вирішення питань, про які йдеться у цій довіреності; одержувати довідки, технічну документацію, рішення компетентних органів та інші документи – в разі виникнення такої потреби; укладати у моїх інтересах договори найму /оренди/ на умовах, які нами обговорені попередньо та моєму представникові відомі; розписуватися за мене на всіх без винятку документах, які видаються, подаються, складаються, оформлюються у зв’язку з цією довіреністю; отримувати належні мені гроші від укладених угод з метою їх наступної передачі мені; здійснювати оплату наданих послуг та виконаних для мене дій; виконувати будь-які інші дії в межах та обсязі, передбачених чинним законодавством України для такого роду уповноважень, які б мала вчиняти я при особистому вирішенні зазначених вище питань, та які будуть необхідними і доцільними для правильного ведення моїх справ.

Довіреність видана строком НА ОДИН РІК (тобто, до двадцять четвертого липня дві тисячі шостого року) без права передачі наданих повноважень третім особам.

Зміст ст. ст. 244 245, 247-250 Цивільного кодексу України щодо поняття довіреності, її форми, строків, припинення представництва за довіреністю, скасування довіреності та відмови представника від вчинення дій, які були визначені довіреністю, мені нотаріусом роз’яснено.

Підпис: ____________

24 липня 2005 року ця довіреність посвідчена мною,

_____________________________________________________,

(прізвище та ініціали)

нотаріусом Київського міського нотаріального округу.

Довіреність підписана гр. Щербаковою Ганною Іванівною у моїй присутності. Особу її встановлено, дієздатність перевірено.

При цьому засвідчую вірність усного перекладу тексту довіреності  з української мови на російську мову.

Зареєстровано в реєстрі за № ____

Стягнуто плати ____

Нотаріус

Печатка, Підпис

